
Art. 12. In artikel 40 van het koninklijk besluit van 23 mei 2001 tot
instelling van een algemeen reglement betreffende de inkomensgaran-
tie voor ouderen, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het tweede lid, vervangen bij het koninklijk besluit van 9 maart 2004,
wordt vervangen als volgt :

« De inkomensgarantie wordt door de Rijksdienst betaald door
middel van overschrijvingen op een persoonlijke zichtrekening over-
eenkomstig de bepalingen van het koninklijk besluit van 13 augus-
tus 2011 betreffende de betaling van de door de Rijksdienst betaalde
uitkeringen. »

2° tussen het derde en het vierde lid wordt een lid ingevoegd,
luidende :

« In afwijking van het tweede en van het derde lid, gebeurt, bij
gebreke aan een correct uniek zichtrekeningsidentificatienummer, de
betaling door postassignatie waarvan het bedrag ten huize betaalbaar is
in handen van de gerechtigde. »

HOOFDSTUK 5. — Opheffingsbepalingen

Art. 13. Worden opgeheven :

1° het koninklijk besluit van 17 oktober 1991 betreffende de betaling
per overschrijving van de uitkeringen betaald door de Rijksdienst voor
Pensioenen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 9 maart 2004 en
15 september 2006;

2° het koninklijk besluit van 28 februari 1993 betreffende de betaling
per overschrijving van sommige uitkeringen betaald door de Rijks-
dienst voor Pensioenen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
15 mei 1996, 29 april 1999 en 6 april 2000.

HOOFDSTUK 6. — Overgang- en slotbepalingen

Art. 14. De overeenkomsten met de financiële instellingen gesloten
krachtens artikel 1, § 1, van het koninklijk besluit van 17 oktober 1991
betreffende de betaling per overschrijving van de uitkeringen betaald
door de Rijksdienst voor Pensioenen blijven evenwel geldig tot hun
vervanging door overeenkomsten in uitvoering van dit besluit.

Art. 15. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 16. De Minister bevoegd voor Pensioenen is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Nice, 13 augustus 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen en Grote Steden,
M. DAERDEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2011/22292]N. 2011 — 2232
13 AUGUSTUS 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van arti-

kel 7 van het koninklijk besluit van 9 april 2007 tot verhoging van
sommige pensioenen en tot toekenning van een welvaartsbonus
aan sommige pensioengerechtigden

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 betreffende
het rust- en overlevingspensioen voor werknemers, artikel 29, § 4,
ingevoegd bij de wet van 28 maart 1973 en vervangen bij het koninklijk
besluit van 23 december 1996;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 72 van 10 november 1967
betreffende het rust- en overlevingspensioen der zelfstandigen, arti-
kel 35, hersteld bij de wet van 12 augustus 2000;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 april 2007 tot verhoging van
sommige pensioenen en tot toekenning van een welvaartsbonus aan
sommige pensioengerechtigden, artikel 7;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Pensioenen, gegeven op 28 april 2011;

Gelet op het advies van het Algemeen Beheerscomité voor het sociaal
statuut van de zelfstandigen, gegeven op 7 april 2011;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
6 mei 2011;

Art. 12. Dans l’article 40 de l’arrêté royal du 23 mai 2001 portant
règlement général en matière de garantie de revenus aux personnes
âgées, les modifications suivantes sont apportées :

1° l’alinéa 2, remplacé par l’arrêté royal du 9 mars 2004, est remplacé
par ce qui suit :

« La garantie de revenus est payée par l’Office par virement sur un
compte à vue personnel conformément aux dispositions de l’arrêté
royal du 13 août 2011 relatif au paiement des prestations liquidées par
l’Office. »

2° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 3 et 4:

« Par dérogation aux alinéas 2 et 3 et à défaut d’un numéro
d’identifiant unique correct de compte à vue, le paiement s’effectue au
moyen d’assignations postales dont le montant est payable à domicile,
en mains propres du bénéficiaire. »

CHAPITRE 5. — Dispositions abrogatoires

Art. 13. Sont abrogés :

1° l’arrêté royal du 17 octobre 1991 portant le paiement par virement
des prestations liquidées par l’Office national des Pensions, modifié par
les arrêtés royaux des 9 mars 2004 et 15 septembre 2006 ;

2° l’arrêté royal du 28 février 1993 relatif au paiement par virement de
certains avantages liquidés par l’Office national des Pensions, modifié
par les arrêtés royaux des 15 mai 1996, 29 avril 1999 et 6 avril 2000.

CHAPITRE 6. — Dispositions transitoires et finales

Art. 14. Les conventions conclues avec les organismes financiers en
vertu de l’article 1er, § 1er, de l’arrêté royal du 17 octobre 1991 portant
le paiement par virement des prestations liquidées par l’Office national
des Pensions restent d’application jusqu’à leur remplacement par des
conventions en exécution du présent arrêté.

Art. 15. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 16. Le Ministre qui a les Pensions dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Nice, 13 août 2011.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Pensions et des Grandes Villes,
M. DAERDEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2011/22292]F. 2011 — 2232
13 AOUT 2011. — Arrêté royal modifiant l’article 7 de l’arrêté royal du

9 avril 2007 portant augmentation de certaines pensions et attribu-
tion d’un bonus de bien-être à certains bénéficiaires de pensions

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal n° 50 du 24 octobre 1967 relatif à la pension de
retraite et de survie des travailleurs salariés, l’article 29, § 4, inséré par
la loi du 28 mars 1973 et remplacé par l’arrêté royal du 23 décem-
bre 1996;

Vu l’arrêté royal n° 72 du 10 novembre 1967 relatif à la pension de
retraite et de survie des travailleurs indépendants, l’article 35, rétabli
par la loi du 12 août 2000;

Vu l’arrêté royal du 9 avril 2007 portant augmentation de certaines
pensions et attribution d’un bonus de bien-être à certains bénéficiaires
de pensions, l’article 7;

Vu l’avis du Comité de Gestion de l’Office national des Pensions,
donné le 28 avril 2011;

Vu l’avis du Comité général de gestion pour le statut social des
travailleurs indépendants, donné le 7 avril 2011;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 6 mai 2011;
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Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 10 mei 2011;

Gelet op het advies nr. 49.734/1 van de Raad van State, gegeven op
9 juni 2011, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Pensioenen en de Minister van
Zelfstandigen en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 7, § 1, eerste lid, 1°, van het koninklijk besluit
van 9 april 2007 tot verhoging van sommige pensioenen en tot
toekenning van een welvaartsbonus aan sommige pensioengerechtig-
den, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 6 april 2008, 30 augus-
tus 2008, 9 maart 2009 en 18 augustus 2010, worden de woorden « en
ten vroegste na 31 december 1995 » vervangen door de woorden « en
ten vroegste na 31 december 1997 ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2011.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Pensioenen en de Minister bevoegd
voor Zelfstandigen zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Nice, op 13 augustus 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen,
M. DAERDEN

De Minister van Zelfstandigen,
Mevr. S. LARUELLE

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR NUCLEAIRE CONTROLE

[C − 2011/00528]N. 2011 — 2233

25 JULI 2011. — Besluit houdende de aanvaardbaarheidscriteria
voor röntgenapparatuur voor medisch diagnostische
radiologie

Het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle,

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 2001 houdende algemeen
reglement op de bescherming van de bevolking, van de werknemers en
het leefmilieu tegen het gevaar van de ioniserende stralingen, arti-
kel 51.6.5, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 17 mei 2007;

Overwegende dat aanvaardbaarheidscriteria nodig zijn om blootstel-
lingen die geen diagnostische waarde hebben, zoveel mogelijk te
vermijden en om aldus de bescherming van de patiënt en de gebruiker
van de röntgenapparatuur te verzekeren,

Besluit :

HOOFDSTUK 1. —Toepassingsgebied en definities

Artikel 1. Toepassingsgebied

De bepalingen van dit besluit zijn van toepassing op alle röntgenap-
paratuur die uitsluitend bestemd zijn voor diagnostisch gebruik in de
medisch diagnostische radiologie, met uitzondering van röntgenappa-
ratuur gebruikt voor mammografie, CT of DEXA.

Art. 2. Definities

Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° Afwijking : de afwijking in procent wordt berekend als volgt :

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 10 mai 2011;

Vu l’avis n° 49.734/1 du Conseil d’Etat, donné le 9 juin 2011, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre des Pensions et de la Ministre des
Indépendants et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 7, §1er, alinéa 1er, 1°, de l’arrêté royal du
9 avril 2007 portant augmentation de certaines pensions et attribution
d’un bonus de bien-être à certains bénéficiaires de pensions, modifié
par les arrêtés royaux des 6 avril 2008, 30 août 2008, 9 mars 2009 et
18 août 2010, les mots « et au plus tôt après le 31 décembre 1995 » sont
remplacés par les mots « et au plus tôt après le 31 décembre 1997 ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2011.

Art. 3. Le Ministre qui a les Pensions dans ses attributions et la
Ministre qui a les Indépendants dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Nice, le 13 août 2011.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Pensions,
M. DAERDEN

La Ministre des Indépendants,
Mme S. LARUELLE

AGENCE FEDERALE DE CONTROLE NUCLEAIRE

[C − 2011/00528]F. 2011 — 2233

25 JUILLET 2011. — Arrêté fixant les critères d’acceptabilité pour les
appareils à rayons X destinés à être utilisés à des fins de radiologie
diagnostique médicale

L’Agence fédérale de Contrôle nucléaire,

Vu l’arrêté royal du 20 juillet 2001 portant règlement général de la
protection de la population, des travailleurs et de l’environnement
contre le danger des rayonnements ionisants, l’articles 51.6.5 inséré par
l’arrêté royal du 17 mai 2007;

Considérant que ces critères d’acceptabilité sont nécessaires dans le
but d’éviter le plus possible les expositions sans valeur diagnostique et
dans le but d’assurer la protection du patient et de l’opérateur des
appareils à rayons X,

Arrête :

CHAPITRE 1er. — Champ d’application et définitions

Article 1er. Champ d’application

Les dispositions du présent arrêté s’appliquent à tous les appareils à
rayons X exclusivement destinés à être utilisés à des fins de radiologie
diagnostique médicale, à l’exception des appareils à rayons X utilisés
pour la mammographie, CT ou DEXA.

Art. 2. Définitions

Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° Ecart : l’écart exprimé en pourcentage est calculé comme suit :
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